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El. KUNZA Y EL KAKAN

Roberio Lehnert Santander'

L.- Aniecedentes de relaciones genéticas entre Kunza y Kakin

En un trabajo anterior® se planted, en forma sucinta, la problemdticg
arrasirada por mds de un siglo en torno a las relaciones genéticas que podrfan
existir entre el Kunza, lengua hablada por e} pueblo atacamefio o lickan antai,
que poblara el sector precordillerano en la II Regién, Chile, y el Kakdn, len-
gua hablada por los nativos de los valles Calchaquies, en el sector andino de
Salta y 4reas adyacentes en la Repiblica Argentina.

Esta situacién se origina el siglo pasado cuando Johann Jakob von Tschu-
di, ilustre estudioso suizo-alemdn realiza un rdpido viaje en 1858 entre Salta,
Republica Argentina, hacia Cobija, puerto ubicado en las costas del Océano
Pacifico, recorrido que lo obliga a atravesar los valles calchaquies y el sector
atacamefio. Refiriéndose a la lengua atacamefia 0 Kunza, von Tschudi (1869:
83) seiala:

"Segiin mi opinién los atacamefios son los unicos restos conservados
todavia puros de los una vez tan poderosos indios calchaquies de
los valles longitudinales al este de la cordillera, en !a actual pro-
vincia de Salta".

Esta afirmacién categdrica de von Tschudi establece desde entonces una
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presién tan fuerte que importantes autores la han repetide, aumentando con
ello la confusitn en vez de intentar plantear una hipdtesis mds variable que
pudiera, en definitiva, ofrecer una soiucidn mds correcta.

Posteriormente Schiiller {1908:11) recoge la misma idea y sefiala:

"Para alcanzar nuestro desideratum, vamos a reproducir en forma

de cuadros sindpticos los

distintos vocabularios atacamefios,

reservandonos los nuevos materiales para el capftulo subsiguiente
en que, valiéndonos de todos los elementos que estdn a nuestro ai-
cance, demostraremos la filiacidn linguistica de los Lican-antai ¢
Atacamefios, tribus que, 4 nuestro juicio forman parte de aqueilas
gentes 4 quienes las crénicas designan con el nombre colectivo de

Diaguitas”

Mds adelante Schiiller (1908:56-37) deciara abiertamenie que: .

"Nosotros, empero, nos adherimos sin vacilar 4 la ensertada hip6-
tesis del sabio doctor Juan Diego de Tschudi, quien considera a los
atacamefios restos de las tribus calchaqu(”.

Las pruebas que Schiiller intenta presentar no son de ningiin caso consis-
tentes, desde un punto de vista lingiifstico, puesto que no consideran aspectos
basicos como ia confrontacién éxico-semdntica de términos entre ambas len-
guas en estudio. La mera lectura de largas listas de empadronamientos de in-
digenas del siglo XV1 y XVII en nada sirven, puesto que el contenido semdn-
tico de dichos nombres queda en'la mds absoluta oscuridad. Ademds, la mor-
tologia de los nombres Diaguitas (Kakdn) es distinta a aquella de 1os nombres
Atacamefios (Kunza), io cual evidencia una vez mds, que la hipdtesis de
Sch(lier no muestra mayor consistencia. A modo de ilustracidn se presenta
este cuadro contrastivo de apellidos Atacamefios y Diaguitas, cuyas morfolo-

gias nada tienen en comiin.

Mombres Atacamefios

Avi, "maiz”

Biltara, - ara, "lugar”
Ckabur, “cerro elevado”
Cagatojnir, "trente de piedra
Hunturtchari, "barba canosa”
Lari, "rojo”

Masairi, - sairi - "luvia”
Sairi, "Huvia"
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Nombres Diaguitas

Abancay
Ballais
Cachmay
Catibas
Famacalla
Gallchicay
Ichana
Lamac



Selti, "azul” iLacas

Sutar, "picaflor” Magquitay

Tchalti, "lagarto” Opuccha
Pallamay
Quilintay
Sancalmay
Sillamay
Siquinay
Tancoimay
Uncasil’
Valinchay
Yanpaxil
Zapatucla

Otro antecedente que se puede seiialar dice relacidn con el fonema /f/, el
cual no tiene ocurrencia en la lengua Kunza, pero sf se da en abundancia en
la Diaguita Kak4n a través de nombres y, especialmente, topénimos.

Santa Cruz (1913:40), para complicar ain m4s el panorama reitera lo se-
fialado en relacion a las muchas analogfas que existen entre el Kakdn vy ei
Atacamefio. Mds adelante sefiala que la gran confederacién Diaguita también
comprendfa a los Atacamefios. No entrega prueba concluyente alguna.

Otto von Buchwald también se siente atrafdo por la hipdtesis planteada '
por Tschudi y Schiiller y sugiere relaciones genéticas entre ambas lenguas. Es
as{ como von Buchwald (1922:301), refiriéndose al Kunza, sefala:

"En cambio se nota el contacto con los Diaguitas, cuyas relaciones
no puedo precisar por talta de materiales para el estudio”.

Wilhim Schmidt (1926) -de acuerdo a lo citado por Mason (1950:303)-
en su importante trabajo "Die Sprachenfamilien und Sprachenkreise der Er-
de”, propone el grupo Cunza-Diaguita uniéndo el Atacamenio con el Calcha-
quf; se insiste con ello en la idea original de von Tschudi, aunque sin aportar
pruebas concluyentes.

Bennett (i946:605-606) también se refiere brevemente a las posib.iés reia-
ciones genéticas entre Kunza y Kakdn -segiin lo expresado por otros autores-
aunque sefialando que tal evidencia no ha sido aiin aceptada.

1. Alden Mason (1950:302), propone, con todas fas reservas del caso el
nombre Ataguitdn para el grupo linguistico Atacama-Diaguita y sedala:

" Ataguitan se propone'aqui por vez primera como un término hibri-
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do para el grupo linguistico Diaguita-Atacama. No estd comprobado, y nin-
guna prueba definitiva de su relacion se ha entregado, pero la conexién ha si-
do aceptada por varias autoridades”.

Por otra parte Antonio Tovar (1961:31) dice refiriéndose al Diaguita o
Calchaqud{:

"Reducidos comoe estamos, a los datos onomdsticos, 12 discusion
sabre los parentescos del Cacdn, ha sido larga. Parece que hay un
preferir el emparentamiento de esta lengua con el Atacamefio (43)
pues la toponimia presenta rasgos comunes y no Quechuas, desde
Tucumdn hasta Atacama, a través de los Andes.”

La clasificacién de lenguas americanas que propone Sol Tax (1960:431-
436), inspirada en trabajos anteriores de Mc Quown (1955) y Greemberg
(1956}, omite toda informacién respecto al Atacameifio y al Diaguita, por no
contar con suficientes materiales, todo lo cual podrfa haberse justificado en
el caso del Diaguita (Kak4n) pero no asf{ con el Kunza, cuyo corpus linguistico
es conocido.

Cestmir Loukotka (1968) no sefiala ninguna relacién entre Atacameiios y
Diaguitas y en el mapa etnolingufstico de indios sudamericanos preparados por
la Universidad de California, L..A., en base a ia informacién que ¢l mismo
proporcionara, ambas lenguas aparecen separadas, sin vinculacién alguna.

Como se puede observar, la afirmacion de von Tschudi desencadend una
serie de postulaciones: algunas sdlo tfmidas repeticiones; otra aseveraciones
rotundas o, también, marginacién del tema eliminando de rafz la existencia
1anto del Kunza como del Kakin como lenguas distintas.

1i. - Relaciones entre etnias Atacameiias. y Diaguitas

Resulta de suma utilidad, como antecedente precio, referirse brevemente
a las relaciones de todo tipo que se llevaron a cabo entre los sectores tras-
andinos ibicados a ambos lados de la Corditiera de los Andes: el sector Ata-
~ camefo al oeste; en sector Diaguita al este, entre los 21° y 25° latitud sur,
aproximadamente.

Hubo ciertamente relaciones de comercio e intercambio entre ambos gru-
pos émicos debido a la continuidad geogrdfica. El formidable inconveniente
de una cordillera aita y peligrosa no fue Obice para que en ciertas épocas del
afio grupos humanos de ambos lados de los Andes transitaran por pasos y
abras.
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Mosiny (1971:96) sefiala refiriéndose a San Pedro de Atacama:

"Ha sido un punto obligado de abastecimiento para todos los que
viajaban hacia el norte y sur o desde el Pacffico hacia el Altiplano
y regiones trasandinas. Por eso se concentran all{ influencias cul-
turales ilegadas de todas partes, que a su vez, formaron una ri-
gufsima cultura local y regional”.

Bennpett {1946:41) se refiere al mismo sentido cuando dice:

"Los Atacamefios parecen haber sido grandes comerciantes y han si-
do Hamados los intermediarios de esta regién de los Andes”.

Mostny (1971:102) afiade lo siguiente a lo ya sedalado:

"Aparte de las influencias llegadas del aitiplano boliviano, se hacen
presenies durante ia fase San Pedro II, contactos e influencias pro-
cedentes del NO argentino. Asf se encontraron piezas de las cuituras
de Ciénega, Candelaria y Condorhuasi,...".

Tarragé (1977:62) reitera lo anterior cuando afirma:

“La movilidad y el intercambio de productos entre dreas ecoldgicas
diferentes como las representadas por el oasis de San Pedro de Ata-
cama y la Quebrada de Humahuaca, se establecid desde épocas tem-
pranas y continué a través de las sucesivas etapas de desarrollo
como lo atestiguan los contactos posteriores relacionados con Til-
cara, Yavi en la Puna Oriental y luego con el estilo Inca Paya”.

ArqueolGgicamente se comprueba que tanto grupos Atacamefos como
Diaguitas tuvieron relaciones de comercio en ambas vertientes de la Cordillera
de los Andes, en épocas que se remontan a mucho antes de la Hlegada de! con-
quistador espaiiol. Se explican también asf las influencias que se observan en
las culturas de este amplio sector, las cuales fueron muiltipies y reciprocas.

Con el inicio a la conquista espafiola y luego el advenimiento de la Colo-
mia, se produce una intensificacién de las rrelaciones formales entre ambos
sectores. El sistema administrativo de la Corona espafiola establece rutas ofi-
ciales de comercio que desde Cobija, en el Océano Pacifico alcanzan a Potos(
y Salta, al este de la Cordiliera.

Casassas (1974:45-47) sefala un buen mimero de forasteros que éi encon-
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tré registrados en las inscripciones de la parroquia de Chiu-Chiu, entre 1620
y 1699, los cuales aparecen allf en razon de ceremonias de bautizos, matri-
monios y defunciones, en calidad de protagonistas, testigos o padrinos. Mu-
chos otros deben haber transitado por Atacama la Baja, sin que sus nombres
hayan quedado inscriptos allf. Estos extrafios procedfan desde distintas re-
giones, tanto de los valles Calchaqufes como del sur de Chile o del Perd. Mds
adelante, Casassas (1974:62-64) entrega un listado de apellidos ind{genas,
agrupados por similitud morfolégica de la palabra y divididos en 123 grupos.
Es un agrupamiento arbitrario que no obstante, muestta fos apellidos ind(genas
registrados en el Libro de varia§ ejas (sic), que dicho autor manejé. Debe
sefialarse, ademds, que el Libro de varias ojas pertenecié a la Parroquia de
Chiu-Chiu y en ¢} s¢ Consignaron los nacimientos, matrimonios y defunciones
entre los afios 1611 y 1698, lo cual permite tener acceso a un corpus impor-
tante de nombres indfgenas.

De este corpus de nombres vernaculares que presenta Casassas, hemos
aislado algunos los cuales, de acuerdo a nuestra hipGtesis, serfan de origen
Kakan:

Apellido Pagina Fecha Sector
Cata 62 Siglo XVIII Chiu-Chiu
Catacata 62 " "
Caca 62 " "
Cacdn 62 " b
Paiala 63 ! "
Polo 63 " "’
Pulo 63 " "
Sacache 63 S "
Sanapu 63 ! !
Salapur 63 o !
Sacasaca 63 " "
Tilimay 64 " "
Tilimaya 64 " -

La presencia de apellidos de origen Kakdn indicarfa que durante el Siglo
XVII hubo movimientos indigenas desde los valles Calchaqufes y de las regio-
nes adyacentes, en los cuales se hablaba dicha lengua, hacia el sector Ataca-
meiio, algunos de los cuales quedaron registrados en el Libro de varias hojas
ya mencionado.

Del mismo modo, pero a la inversa, hemos ubicado nombres en Kun-
za que aparecen registrados en libros parroquiales del noroeste argentino, de

208



acuerdo a los datos que en este sentido entrega Aguilé {(comunicacion presen-
tada al 3er. Congreso de Arqueologfa, Salta, Rep. Argentina). Lo anterior
también probaria el desplazamiento de familias Atacamefias y su ulterior esta-
blecimiento en sectores al este de la Cordillera de ios Andes.

Apellide Pigina Fecha Sector

Lari 26; 15 anexo 1718 ~ Jujuy

Sapiur 8 anexo 1718 Concepcidn
de Ocloyas

Lacsi 25 anexo 1899 Ticara, Jujuy

Chocobar 14 anexo 1792 Jujuy

Por cierto que debe recordarse que ia Puna de Jujuy se considera también
como territorio hasta donde alcanzé la influencia y desarrollo cultural Ataca-
mefio, por lo cual la existencia de topérimos y antropdnimos en este sector
parece obvia. No obstante, en regiones mds lejanas como Humahuaca se docu-
menta el apellido Sapla (posiblememte de Saplur), y también el apellido Lica-
bachi en el sector de Paypaya.

Podria sefialarse, a groso modo, que la movilidad de ambos grupos étni-
cos Atacamefios y Diaguitas, es un hecho comprobado por la documentacion
exhibida lo cual, asimismo, da cuenta de la existencia de apellidos de estas
dos étnias a ambos lados de la Cordillera.

{Il. - Antecedenies linguisticos para el posible esclarecimiento de!
problema : :

En 1979 fue publicado en la revista Sapiens Nro. 3 de] Museo Arqueoid-
gico Dr. Osvaldo Menghin, Buenos Aires, el trabajo "El Kakdn, lengua de ios
Diaguitas” del autor Ricardo L. J. Nardi.

Nardi (1979:1-33) condensa en su trabajo prcticamente todo el conoci-
miento que se tiene sobre la lengua Kakdn y 1o que es mds valioso, aporta un
estudio producto de la revisién de documentos coloniales en los cuales pudo
encontrar algunos testimonios lingufsticos de la lengua mencionada. Aislo,
asimismo, una lista de morfemas que postuld como pertenecientes al Kakdn
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y entregé uo listado de léxico cop su traduccion respectiva respaldada en
fuentes documentales. -

Algunos de los morfemas aislados por Nardi: cata; pal; alu; alo; pulo;
pulu; saca; sana; sala; sopca; supes; sobea; tili, los cuales, al ser confronta-
dos con el listado de nombres indfgenas forasteros, registrados en el Libro de
varias ojas, establecen de inmediato un origen commin®,

Decfamos anteriormente que Nardi habfa recogido un mimero limitado de
voces del Kakan con su respectiva etimologia. Reproduciremos tal listado y,
4 su vez, incluiremos su contraparte en lengua Kunza a modo de establecer
una comparacién bdsica entre ambas lenguas. ‘

Kakidn Significado Kunza

ango "agua” puri

apoca "paloma torcaza" toiva

ahaho * gasta "pueblo” leri,lickan

enjamisajo "cabeza mala" lacksi, "cabeza"

colcol "hiho” koscko, " lechuza "

talcza "huanaco” saamus

vifi, huifid “tordo” latchiratchi

18104 | "pajarito” latchir, "pdjaro”

ishma

mampa acequia, canal, toockor, "zanja"
arroyo pockor,"acequia”

pajapaja "buitre 0 cuervo” haari, "cuervo,

* Ver Supra, 1.

¢ Consultar: Eusebia H. Martfn, "Posibilidad de delimitacién de las dreas

de cacin”. RUNA, 1969-1970.
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Ademds, del contraste evidente a nivel lexical, también podrfa sugerirse
la marcada diferencia en relacién a la morfologfa de la palabra en ambas len-
guas. En el Kunza se observa una alta concentracién conson4ntica y se eviden-
cia el uso de vocales cortas y largas en contraste a la ausencia de ellos en el
Kakdn; asimismo, se obsevan algunos fonemas gue no tienen su contraparte
en una u otra lengua. Los antecedentes en estos rubros son, lamentablemente,
fragmentarios por lo que todo intento de sistematizar dicho enfoque resultaria
poco productivo, més atin cuando ambas lenguas ya no se hablan. A lo ante-
rior habrfa que sefialar que, del mismo modo, la patronimia no sugiere rela-
ciones de ninguna especie entre las lenguas mencionadas.

La confrontaci6n de las voces del Kakdn y Kunza ya citadas, sefialan con
cierto grado de certidumbre que ambas lenguas son distintas y que no exis-
tirfan relaciones -genéticas entre ellas. Esto podrfa significar que el largo
capftulo relacionado con el posible parentesco entre ambas lenguas llega a su
fin y que, en el futuro tanto el Kunza como el Kakdn deberfan figurar como
lenguas independientes en las clasificaciones de lenguas indfgenas de América
del Sur; esto naturalmente, mientras no posean otros antecedentes- que de-
muestren {o contrario.
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